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DAIPCD - DEPARTAMENTO DE ACESSIBILIDADE E INCLUSAO DA PESSOA COM DEFICIENCIA

Atividades de tradugdo e interpretagdo em Llbras no meio académico, suporte linguistico ao estudante
surdo nas atividades de leitura e escrita, interpretacédo de aulas presenciais.

Formato Parcialmente presencial

Periodo 01/03/2024 a 29/03/2024

Carga horaria 160 horas

Situacéao Em edicéo

ATIVIDADES
Atividade Situagao Progresso | Carga horaria
Atendimento de demandas via zimbra Il Concluido 100% 10h
Participacdo em reunides presenciais | Concluido 100% 4h
Participacdo em reunides online | Em Execucgéo | 37% 4h
Traducao e interpretacéo de LIBRAS em eventos Ill Em Execucgéo | 0% 8h
Tradug&o e interpretacdo de LIBRAS IV Em Execugdo | 20% 40h
Assessoria pedagdgica em LIBRAS I Em Execucgdo | 0% 20h
Pesquisa e levantamento linguistico em LIBRAS para acompanhamento em sala de Em Execugéo | 0% 10h
estudantes Il
Declaragao de comparecimento em consulta/Exame 1V Concluido 100% 8h
Atendimento, divulgacéo, ligacdes por whatsapp e/ou chat institucional | Concluido 100% 2h
Leitura de comunicagdes, documentos, publicacdes e comunicados oficiais da institui¢éo Il Em Execugé@o | 0% 10h
Pesquisa e levantamento linguistico em LIBRAS para acompanhamento em sala de Em Execucé@o | 0% 10h
estudantes Il
Treinamento/Cursos/Eventos Ill Em Execucéo | 0% 10h
Traducao e interpretacé@o de LIBRAS Il Em Execucéo | 35% 10h
Participacdo em Projetos, programas, pesquisas e atividades afins Il Em Execucéo | 0% 4h
Tradug&o e interpretacdo de LIBRAS IlI Em Execugdo | 35% 10h
Total | 160 horas




